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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1966-1967 

30 JANVIER 1967 

PROJET DE. LOI 

modifiant la loi du 10 juillet 1931 concernant la 
compétence des agents diplomatiques et consu 

laires en matière notariale. 

AMENDEMENT 

PRÉSENTÉ PAR M. SAINTRAINT. 

Art. 2. 

Remplacer le 2° par ce qui suit : 

« 2° aux contrats de mariage concernant un sujet belge >. 

JUSTIFICATION. 

Les termes « sujet belge» ne spécifient pas le sexe du sujet belge 
(dr 3°, 4° et 5° de l'art. 5 de la loi du 10 juillet 1931) : ils s'appliquent 
aussi bien à un Belge qu'à une Belge. 

Il y a lieu de tenir compte du principe de la mutabilité du contrat de 
mariage (dr art. 11 du projet de loi « remplaçant le titre V du livre- III 
du Code ctvll « Du contrat de mariage et des droits respectifs des 
époux »). 

Pour éviter les difficultés résultant du texte actuel du 2° de l'article 5 
et tenir compte du projet de réforme des régimes matrimoniaux nous 
proposons le présent Amendement. 
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Kamer 
van V olksvertegenwoordigen 

ZITTING 1966-1967 

30 JANUARI 1967 

WETSONTWERP 

tot wijziging van de wet van 10 juli 1931 betref 
fende de bevoegdheid van de diplomatieke en 

consulaire ambtenaren in notariële zaken. 

AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEER SAINTRAINT. 

Art. 2. 

2° vervangen door wat volgt : 

« 2° tot de huwelijkscontracten waarbij een Belgisch 
onderdaan betrokken is». 

VERANTWOORDING. 

Daar in de uitdrukking « Belgisch onderdaan» geen onderscheid 
wordt gemaakt naar gelang van het geslacht van de Belgische onder 
daan ( cf. 3°, 4° en 5° van art. 5 van de wet van 10 juli 1931), kan er 
zowel een Belgische man als een Belgische vrouw onder verstaan 
worden. 
Er moet rekening worden gehouden met de principiële mogelijkheid 

tot wijziging van het huwelijkscontract ( cf. art. 11 van het ontwerp 
van wet « ter vervanging van Boek III, Titel V, van het Burgerlijk 
Wetboek « huwelijkscontract en wederzijdse rechten van de echtqe 
noten»). 
Wij stellen het onderhavige amendement voor om de moeilijkheden 

te vermijden die voortvloeien uit de huidige tekst van 2° van artikel 5 
en om rekening te houden met het ontwerp tot hervorming van de 
huwelijksvermogensstelsels. 

A, SAINTRAINT. 

Voir: 
358 ( 1966- 1967) : N• 1. 

Zie, 
358 (1966-1967) : N' l. 
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